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1. Úvod

Blahoželáme Vám ku kúpe Vášho nového výrobku. Rozhodli ste sa tým pre vysokokvalitný výrobok. Návod na 
obsluhu je súčasťou tohto výrobku. Ob- sahuje dôležité pokyny týkajúce sa bezpečnosti, montáže a likvidácie. 
Pred použitím výrobku sa oboznámte so všetkými pokynmi týkajúcimi sa obsluhy a bezpečnosti. Výrobok používaj-
te iba v súlade s popisom a v uvedených oblastiach používania. Ak výrobok odovzdáte ďalšej osobe, priložte k 
nemu aj všetky podklady.

2. Obsah dodávky

Vail 100 svetlomet

• 1 x Vail 100 svetlomet		  • 1 x držiak svetlometu
• 1 x nabíjací USB kábel typu C	 • 1 x návod na montáž a obsluhu 

4. Používanie v súlade s určeným účelom

- Tento výrobok je určený výlučne pre bicykle na osvetlenie vozovky.
- Tento svetlomet je schválený ako jediné svetlo na všetkých bicykloch v súlade s platným StVZO.
- Tento výrobok je určený na používanie v exteriéri.

5. Bezpečnostné pokyny

- Nedívajte sa do svetlometu.
- Svetlometom nesvieťte priamo na ľudí alebo zvieratá.
- Svetelný kužeľ svetlometu musí byť vždy nasmerovaný rovno v smere jazdy.
- Svetlomet musí byť nastavený tak, aby neoslňoval ostatných účastníkov premávky.
- Tok svetla nesmie byť zakrytý, ani len čiastočne.
- Keď sa rozsvieti kontrolka, ihneď vymeňte akumulátor.
- LED dióda nie je vymeniteľná. Ak prestane LED dióda fungovať, vymeňte celé svetlo.
- Svetlá nikdy nenabíjajte bez dozoru!
- Poznámka: LED diódy a akumulátory nie sú vymeniteľné.

6. VAROVANIE! NEBEZPEČENSTVO OHROZENIA ŽIVOTA A 
NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU PRE MALÉ I STARŠIE DETI!

Nikdy nenechávajte deti bez dozoru s obalovým materiálom, pretože vzniká nebezpečenstvo zadusenia prehlt-
nutím obalových častí. Deti často podceňujú nebezpečenstvo. Nikdy nenechávajte deti bez dozoru s obalovým 
materiálom, pretože vzniká nebezpečenstvo zadusenia prehltnutím obalových častí. Deti často podceňujú 
nebezpečenstvo. Tento výrobok môžu používať deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, 
senzorickými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatočnými skúsenosťami alebo vedomosťami len pod 
dozorom dospelej osoby, alebo vtedy, ak boli poučené, ako výrobok bezpečne používať a porozumeli rizikám 
vyplývajúcich z používania výrobku. Deti sa s výrobkom nesmú hrať. Deti nesmú výrobok čistiť ani vykonávať na 
ňom bežnú údržbu bez dozoru. Výrobok v žiadnom prípade nerozoberajte. V prípade neodborných opráv môžu pre 
používateľa vzniknúť výrazné nebezpečenstvá. Opravami poverte len odborníkov. Výmena LED diód a akumuláto-
rovej batérie nie je možná.

7. Bezpečnostné upozornenia pre akumulátorové batérie

POZOR! NEBEZPEČENSTVO EXPLÓZIE!
Držte akumulátorové batérie v bezpečnej vzdialenosti od detí, nehádžte akumulátorové batérie do ohňa, neskratuj-
te ich a nerozoberajte ich. Pri nedodržaní týchto pokynov môžu byť akumulátorové batérie vybité nad ich koncové 
napätie. V takom prípade vzniká nebezpečenstvo  vytečenia. Ak z akumulátorových batérií vytiekla tekutina, 
zabráňte jej kontaktu s pokožkou, očami a sliznicami. Pri kontakte s kyselinou batérie ihneď vy- pláchnite postihnu-
té miesta väčším množstvom čistej vody a okamžite vyhľadajte lekára.

8. Montáž

8.1 Montáž svetlometu
Držiak  ④  umiestnite na požadované miesto na kormáne a upevnite ho. Napnite gumenú lamelu a zaveste ju na 
háčik. Nastavte optimálny uhol svetlometu k smeru jazdy, tento nastavíte otočením svetlometu  ①  v držiaku  ④ , 
náradie nebudete potrebovať. Svetlomet  ①  zasuňte na držiak     tak, aby počuteľne zapadol. Pre uvoľnenie svet-
lometu stlačte aretáciu a svetlomet  ①  vysuňte z držiaka  ④  dopredu.

9. Nastavenie výrobku

9.1 Nastavenie svetlometu
Svetlomet vyrovnajte tak, aby svetelný kužeľ dosiahol pred kolesom na vozovku do vzdialenosti cca 10 metrov 
(pozri obrázok). Upozornenie! Pravidelne kontrolujte správnosť nastavenia a monážnu výšku svetlometu. Svetlo-
met musí byť namontovaný nad vozovkou vo výške od 400 do 1 200 mm.

10. Obsluha

10.1 Obsluha svetlometu
Zapnite svetlomet  ① , tento zapnete krátkym stlačením vypínača  ② .
Na prepínanie medzi režimami postačí krátke stlačenie vypínača  ② .

Jedno stlačenie – intenzívne svetlo (cca 100 lx)
Dve stlačenia – jasné svetlo (cca 70 lx)
Tri stlačenia – stredne jasné svetlo (cca 40 lx)
Štyri stlačenia – úsporný režim svietenia (cca 15 lx)
Päť stlačení – návrat k intenzívnemu svetlu (pozri jedno stlačenie)

Svetlomet vypnite stlačením vypínača  ②  a podržaním v stlačenej polohe 2 sekundy.
Pamäť: V prípade vypnutia sa uloží aktívny režim a v prípade opätovného zapnutia je aktívny.

Po rozsvietení kontrolného systému batérie zostane svetlomet  ①  svietiť najmenej 30 minút.

11. Vysvetlenie indikácie kapacity akumulátora

Každá LED kontrolka indikácie kapacity akumulátora indikuje 25 % disponibilnej kapacity nabitia.
Keď svietia 4 zelené LED kontrolky, znamená to, že akumulátor je plne nabitý.
Keď svieti 1 zelená LED kontrolka, znamená to, že akumulátor má ešte zostatkovú kapacitu max. 25 %.
Keď bliká 1 červená LED kontrolka, znamená to, že akumulátor má ešte zostatkovú kapacitu cca 10 % a je nutné, 
nabiť ho.

12. Vysvetlenie indikácie režimov

Režimy sú indikované štyrmi modrými LED kontrolkami.
V režime Eco sa rozsvieti posledná/spodná kontrolka LED.
V režime Medium sa rozsvietia 2 dolné LED diódy.
V režime High sa rozsvietia 3 dolné LED diódy.
Všetky 4 LED kontrolky svietia v prípade intenzívneho svetla.

13. Nabíjanie akumulátora

13.1 Nabíjanie akumulátora svetlometu
Svetlomet  ①  je vybavený kontrolkou  ③ , ktorá v prípade nízkej kapacity akumulátora svieti načerveno.
Keď sa kontrolka  ③  rozsvieti, okamžite nabite akumulátor.
Počas nabíjania blikajú LED kontrolky  ③  indikujúce stav nabitia akumulátora.
Keď je akumulátor celkom nabitý, kontrolky svietia kontinuálne.
Akumulátor nabíjajte pomocou priloženého nabíjacieho USB kábla typu C   ⑥  . 
Nabíjací USB kábel typu C   ⑥   pripojte do štandardného USB modulu sieťového zdroja (5 V, max. 1 A) alebo do 
počítača.
Otvorte gumený kryt na zadnej strane svetla a do nabíjacej zdierky  ⑤  nachádzajúcej sa pod krytom pripojte malý 
konektor nabíjacieho USB kábla typu C   ⑥  .
Potom zapojte veľký konektor nabíjacieho USB kábla typu C   ⑥   do konektora nabíjačky, ak tento ešte nie je 
zapojený.
Konektor potom zapojte do elektrickej zásuvky. 
Keď je akumulátor opäť celkom nabitý, svetlo môžete znova používať.

14. Čistenie a údržba

Pred čistením výrobok vypnite. Výrobok nikdy neponárajte do vody. Na čistenie nepoužívajte leptajúce alebo drsné 
čistiace prostriedky. Mohli by ste ho poškodiť. Na čistenie a údržbu používajte suchú handričku, ktorá nepúšťa 
vlákna. Pri silnejšom znečistení použite jemne navlhčenú handričku.

15. Likvidácia

Zabudovanú akumulátorovú batériu nemožno pri likvidácii vybrať. Celý výrobok s kompletne vybitou akumulátoro-
vou batériou odovzdajte na zbernom mieste pre staré elektronické zariadenia.

Obal pozostáva z ekologických materiálov, ktoré môžete odovzdať v miestnej recyklačnej zberni.

Keď výrobok doslúži, v záujme ochrany životného prostredia ho nevyhadzujte do domového odpadu, 
ale ho odovzdajte v autorizovanej zberni. Informácie o zberniach a ich otváracích hodinách získate na 
príslušnej správe obce.

O možnostiach likvidácie použitého produktu sa informujte na správe vašej obce alebo mesta.
Defektné alebo použité akumulátorové batérie musia byť odovzdané na recykláciu podľa smernice 2006/66/ES a 
jej zmien. Akumulátorové batérie a/alebo výrobok odovzdajte v miestnych zberných zariadeniach.

16. Nesprávna likvidácia akumulátorových  batérií poškodzuje životné 
prostredie!

Akumulátorové batérie nesmú byť likvidované spolu s domovým odpadom. Môžu ob- sahovať jedovaté ťažké kovy 
a je potrebné zaobchádzať s nimi ako s nebezpečným odpadom. Chemické značky ťažkých kovov sú nasledovné: 
Cd = kadmium, Hg = or- tuť, Pb = olovo. Vybité akumulátorové batérie preto odovzdajte v komunálnej zberni. Pri 
neodbornej likvidácii akumulátorových batérií sa strácajú vzácne suroviny a škod- livé látky obsiahnuté v akumu-
látorových batériach môžu značne poškodiť Vaše zdra- vie a životné prostredie. Triedeným zberom/likvidáciou 
akumulátorových batérií sa predchádza poškodeniu zdravia a životného prostredia a recykláciou sú znova získa- 
vané vzácne suroviny.

Zabudovanú akumulátorovú batériu nemožno pri likvidácii vybrať. Celý výrobok s kompletne vybitou akumulátoro-
vou batériou odovzdajte na zbernom mieste pre staré elektronické zariadenia.

17. Záruka

Vážená zákazníčka, vážený zákazník,  
na tento výrobok máte dva roky záruku, táto platí od dátumu kúpy. V prípade zistenia nedostatkov na tomto výrob-
ku máte voči predajcovi zákonné práva. Tieto zákonné práva naša nižšie uvedená záruka neobmedzuje.

18. Záručné podmienky

Záručná doba začína plynúť dátumom kúpy. Originálny pokladničný doklad si pro- sím dobre uschovajte. Tento 
doklad je potrebný ako dôkaz o kúpe. Ak sa vrámci troch rokov od dátumu kúpy tohto zariadenia vyskytne chyba 
materiálu alebo výrobná chyba, zariadenie Vám bezplatne opravíme alebo vymeníme - podľa nášho výberu. Pod-
mienkou poskytnutia tohto garančného výkonu je, že vrámci trojročnej lehoty predložíte defektný výrobok a doklad 
o kúpe (pokladničný lístok) a písomnou formou stručne opíšete, v čom pozostáva nedostatok a kedy sa vyskytol. 
Ak je chyba krytá našou zárukou, dostanete naspäť opravený alebo nový produkt. Opravou alebo vý- menou 
produktu nezačína plynúť nová záručná doba. Záručná doba sa poskytnutím záruky nepredlžuje. To platí aj pre vy-
menené alebo opravené diely. Prípadné poško- denia a nedostatky existujúce už pri nákupe musíte ohlásiť ihneď 
po vybalení. V prí- pade opráv spadajúcich do obdobia po uplynutí záručnej doby ste povinný uhradiť vzniknuté 
náklady.

19. Rozsah záruky

Toto zariadenie bolo dôkladne vyrobené podľa prísnych smerníc kvality a pred dodaním svedomito otestované. 
Poskytnutie záruky sa vzťahuje na chyby materiálu a výrobné chyby. Táto záruka sa nevzťahuje na časti produktu, 
ktoré sú vystavené nor- málnemu opotrebovaniu, a preto ich je možné považovať za opotrebovateľné diely, ani na 
poškodenia na rozbitných dieloch, napr. spínačoch, akumulátorových baté- riach alebo častiach, ktoré sú zhoto-
vené zo skla. Táto záruka zaniká, ak bol výrobok poškodený, neodborne používaný alebo neodborne udržiavaný. 
Pre odborné použí- vanie prístroja je potrebné presne dodržiavať všetky pokyny uvedené v návode na obsluhu. 
Je potrebné bezpodmienečne zabrániť účelom použitia a konaniam, od kto- rých návod na obsluhu odrádza alebo 
pred ktorými varuje. Výrobok je určený výlučne na súkromné používanie a nie na komerčné účely. Záruka zaniká 
pri zaobchádzaní nezodpovedajúcom účelu, pri neprimeranom zaobchádzaní, pri používaní násilia a pri zásahoch, 
ktoré nevykonal nami autorizovaný servis.
Pre zaručenie rýchleho spracovania Vašej požiadavky dodržte prosím nasledujúce pokyny:Pre všetky otázky majte 
pripravený pokladničný doklad a číslo výrobku ako dôkaz o kúpe.Číslo výrobku si prosím vyhľadajte na typovom 
štítku alebo na titulnej strane tohto návodu na ovládanie.Ak by sa vyskytli chyby funkcie alebo iné nedostatky, naj-
skôr prosím kontaktujte tele- fonicky alebo e-mailom následne uvedené servisné oddelenie.Produkt označený ako 
defektný potom môžete s priloženým dokladom o kúpe (pok- ladničný lístok) a uvedením, v čom spočíva nedosta-
tok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslať na Vám oznámenú adresu servisného pracoviska. Myslite prosím na to, 
že pred odoslaním musíte bezpodmienečne informovať servisné oddelenie!

20. Výrobok

Model: Vail 100

20.1 Vlastnosti výrobku: svetlomet

Doba svietenia:	 pri cca 100 lx cca 150 min.
		  pri cca 70 lx cca 200 min.
		  pri cca 40 lx cca 300 min.
		  pri cca 15 lx cca 1 200 min.

Kapacita akumulátora: 2 000 mAh
Menovité napätie: 3,7 V

21. Servis + dodávateľ

Büchel GmbH & Co. Fahrzeugteilefabrik KG 
Niesiger Straße 115 
DE-36039 Fulda 
Tel. +49 (0)661/9595-0 
www.buechel-online.com 
info@buechel-online.com
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3. Použité symboly

Grüner Punkt -
Recycling von Verpackungen.

21

PAP

Recyklačný kód pre likvidáciu  lepenky

USB – Universal Serial Bus – Spojo-
vacie miesto pre pripoje- nie, napr. do 
počítača (iba nabíjanie)

Výrobok zodpovedá platným  európs-
kym smerniciam špeci- fickým pre 
výrobok

Výrobky a obaly zlikvidujte ekologicky.
Nesprávna likvidácia aku- muláto-
rových batérií poško- dzuje životné 
prostredie!

Symbol pre rozoznanie elek- tro- a 
elektronických prístrojov K XXXXX

Nemecká kontrolná značka Spolkové-
ho úradu pre moto- rové vozidlá (K s 
nasledujú- cou poznávacou značkou)
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